
Zakon o žigu 

Zakon je objavljen u "Službenom listu CG", 
br. 72/2010, 44/2012, 18/2014 (čl. 32. i 33. nisu u 

prečišćenom tekstu) i 40/2016.  

I. OSNOVNE ODREDBE 

Predmet 
Član 1 

Ovim zakonom uređuje se postupak registracije i pravna zaštita žiga. 

Definicija ţiga 
Član 2  

Žig je pravo kojim se štiti znak koji u prometu služi za razlikovanje roba, odnosno usluga 
jednog pravnog ili fizičkog lica od iste ili slične robe, odnosno usluga drugog pravnog ili fizičkog 
lica. 

Žigom se štiti znak koji se može grafički predstaviti i koji je pogodan za razlikovanje roba, 
odnosno usluga jednog pravnog ili fizičkog lica od roba, odnosno usluga drugog pravnog ili 
fizičkog lica. 

Znak se može sastojati od riječi, slogana, slova, brojeva, slika, crteža, boje, rasporeda boja, 
trodimenzionalnih oblika, kombinacija tih znakova, kao i od muzičkih fraza prikazanih notnim 
pismom i sl. 

Žig može biti individualni ili kolektivni. 
Žigom, u smislu ovog zakona, ne smatraju se pečat, štambilj i punc (službeni znak za 

obilježavanje dragocjenih metala, mjera i sl.). 
Priroda roba ili usluga na koje se žig odnosi ne mogu biti smetnja za registrovanje žiga. 

 

Ostali ţigovi sa dejstvom u Crnoj Gori 
Član 3 

Dejstvo u Crnoj Gori ima i: 
1) žig koji je međunarodno registrovan za teritoriju Crne Gore na osnovu Madridskog 

aranžmana o međunarodnom registrovanju žigova (u daljem tekstu: Madridski aranžman), 
odnosno Protokola uz Madridski aranžman o međunarodnom registrovanju žigova (u daljem 
tekstu: Madridski protokol); 

2) žig koji je dobro poznat u Crnoj Gori u smislu člana 6bis Pariske konvencije za zaštitu 
industrijske svojine (u daljem tekstu: Pariska konvencija) i člana 16 Sporazuma o trgovinskim 
aspektima prava intelektualne svojine (TRIPS) kod Svjetske trgovinske organizacije (STO); 

3) žig Evropske Zajednice registrovan kod Zavoda za harmonizaciju unutrašnjeg tržišta, koji 
će važiti nakon pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji. 

Ravnopravnost stranih i domaćih lica 
Član 4 

Strana pravna i fizička lica, u pogledu registracije i pravne zaštite žiga u Crnoj Gori, uživaju 
ista prava kao i domaća pravna i fizička lica, ako to proizilazi iz potvrđenih međunarodnih 
ugovora ili načela uzajamnosti. 

Postojanje uzajamnosti iz stava 1 ovog člana dokazuje lice koje se na uzajamnost poziva. 
Strano pravno i fizičko lice u postupku pred nadležnim organom zastupa pravno i fizičko lice (u 

daljem tekstu: zastupnik) koje je upisano u Registar zastupnika koji vodi organ uprave nadležan 
za poslove intelektualne svojine (u daljem tekstu: nadležni organ) ili advokat koji je upisan u 
Imenik Advokatske komore Crne Gore. 
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Registar ţigova, registar prijava i sluţbeno glasilo  
 

Član 5  

Registar žigova (u daljem tekstu: Registar) i registar prijava vodi nadležni organ. 
Registar iz stava 1 ovog člana sadrži podatke: o nosiocu žiga, datum podnošenja prijave, broj 

prijave žiga, zatraženo pravo prvenstva, datum objave prijave, izgled žiga, spisak roba i usluga, 
promjene, podatke o trećim licima koja su dala mišljenje, podatke o podnosiocu prigovora, datum 
upisa žiga u Registar, broj registracije, podatke o međunarodnoj registraciji, podatke o obnovi 
žiga i datum prestanka žiga. 

Registar prijava iz stava 1 ovog člana sadrži podatke: o podnosiocu (ime i adresu, odnosno 
naziv i sjedište), izgled znaka za koji se traži zaštita, spisak roba i usluga, podatke o uplati 
administrativne takse, broj prijave i datum podnošenja prijave. 

Registar i registar prijava iz stava 1 ovog člana su javne knjige. 
Izvod iz Registra i uvjerenje o važenju žiga nadležni organ izdaje na zahtjev zainteresovanog 

lica, uz koji se prilaže dokaz o uplati administrativne takse. 
Podatke iz prijava koji se upisuju u registar iz stava 1 ovog člana i podatke o žigovima koji se 

upisuju u Registar iz stava 1 ovog člana nadležni organ objavljuje u Službenom glasilu. 
Službeno glasilo iz stava 6 ovog člana izdaje nadležni organ. 
Bliži sadržaj i način vođenja Registra i registar prijava iz stava 1 ovog člana propisuje organ 

državne uprave nadležan za poslove industrijske svojine (u daljem tekstu: Ministarstvo).  
 

II. USLOVI ZA REGISTRACIJU 

Apsolutni razlozi za odbijanje registracije 
Član 6  

Žigom se ne može zaštititi znak: 
1) koji se ne može grafički predstaviti i od kojeg se žig ne može sastojati u skladu sa članom 2 

ovog zakona; 
2) koji nema nikakvo distinktivno obilježje; 
3) koji se sastoji isključivo od oznaka ili podataka koje u trgovinskom prometu označavaju 

vrstu, kvalitet, kvantitet, namjeravanu upotrebu, vrijednost ili vrijeme proizvodnje roba ili pružanja 
usluga ili druge karakteristike roba, odnosno usluga; 

4) koji se sastoji isključivo od oznake koja u trgovinskom prometu označava geografsko 
porijeklo robe ili pružanja usluga; 

5) koji se sastoji isključivo od oznaka koje su postale uobičajene u govornom jeziku ili su 
usvojene u poslovnoj praksi u dobroj vjeri; 

6) koji se sastoji isključivo od oblika koji je rezultat prirode samih roba ili oblika roba koji je 
neophodan za postizanje nekog tehničkog rezultata ili od oblika koji daje proizvodima suštinsku 
vrijednost; 

7) koji je protivan javnom interesu ili prihvaćenim moralnim normama; 
8) koji je takve prirode da dovodi javnost u zabunu, naročito u pogledu prirode, kvaliteta ili 

geografskog porijekla roba ili usluga; 
9) koji ne može biti registrovan u skladu sa članom 6ter Pariske konvencije; 
10) koji predstavlja nacionalni ili religijski simbol; 
11) koji sadrži zvanične znakove ili punceve za kontrolu ili garanciju kvaliteta; 
12) koji obuhvata ili se sastoji iz geografske oznake za označavanje vina i jakih alkoholnih 

pića, ako se taj znak odnosi na vina i alkoholna jaka pića koja nijesu tog geografskog porijekla; 
13) koji sadrži ili se sastoji od geografskih oznaka koje važe u Crnoj Gori, ako je zahtjev za 

registraciju žiga podnesen nakon datuma podnošenja zahtjeva za registraciju geografske 
oznake, u obimu koji je utvrđen propisima za registraciju geografske oznake i koji se odnose na 
istu vrstu roba ili usluga. 

Registracija žiga ne može se odbiti i žig se ne može proglasiti ništavim u skladu sa stavom 1 
tač. 2 do 5 ovog člana, ako je prije datuma podnošenja prijave za registraciju taj žig na osnovu 
korišćenja u prometu stekao distinktivno obilježje. 



 
 

Relativni razlozi za odbijanje registracije ţiga na osnovu ranijih ţigova 
Član 7  

Na osnovu prigovora neće se registrovati žig: 
1) ako je istovjetan ranije registrovanom žigu za istovjetne robe, odnosno usluga za koje je 

novi žig prijavljen; 
2) ako zbog istovjetnosti ili sličnosti s ranijim žigom i zbog istovjetnosti ili sličnosti s robama, 

odnosno uslugama koje žig obuhvata postoji vjerovatnoća dovođenja javnosti u zabludu, što 
uključuje vjerovatnoću asocijacije na raniji žig. 

Ranijim žigom iz stava 1 ovog člana smatra se: 
1) žig registrovan u Crnoj Gori koji uživa ranije pravo prvenstva iz čl. 22, 23 i 24 ovog zakona; 
2) žig registrovan na osnovu potvrđenih međunarodnih ugovora koji važe u Crnoj Gori; 
3) žig koji je na dan prijave za registraciju ili na dan prvenstva, ako je pravo prvenstva 

zatraženo, dobro poznat u Crnoj Gori u smislu člana 6bis Pariske konvencije. 
Kao raniji žig smatra se i žig za koji je podnijeta prijava za registraciju iz stava 2 tač. 1 i 2 ovog 

člana, ukoliko prijavljeni žig bude registrovan. 
Prilikom utvrđivanja da li je žig iz stava 2 tačka 3 ovog člana dobro poznat u Crnoj Gori u 

smislu člana 6bis Pariske konvencije, uzima se u obzir u kojoj mjeri je relevantni dio javnosti 
upoznat sa žigom, uključujući i poznavanje do koga je došlo promocijom žiga. 

Relevantnim dijelom javnosti smatraju se stvarni i potencijalni korisnici roba, odnosno usluga 
koje se obilježavaju tim znakom, kao i lica koja vrše distribuciju i promet robe, odnosno usluga. 

Na osnovu prigovora neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan sa ranijim žigom ili 
sličan ranijem žigu, a zatražena je registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu slične 
robama, odnosno uslugama za koje je registrovan raniji žig kada taj raniji žig ima reputaciju u 
Crnoj Gori i kada bi korišćenje kasnijeg žiga bez opravdanog razloga nepošteno iskoristilo ili 
štetilo distinktivnom karakteru ili ugledu ranijeg žiga. 

 
 

Ostali relativni razlozi za odbijanje registracije ţiga 
Član 8  

Na osnovu prigovora nosioca žiga iz države članice Pariske unije za zaštitu industrijske 
svojine (u daljem tekstu: Pariska unija) ili države članice Svjetske trgovinske organizacije, žig se 
ne može registrovati na ime njegovog trgovačkog zastupnika ili predstavnika bez saglasnosti 
nosioca žiga, osim ako trgovački zastupnik ili predstavnik opravda svoj postupak. 

Na osnovu prigovora prijavljeni žig neće se registrovati ako sadrži lično ime, portret i ako se 
njime povređuju autorsko pravo ili druga prava industrijske svojine. 

Na osnovu prigovora neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan ili sličan sa znakom 
koji se u dobroj vjeri koristio u prometu prije datuma podnošenja prijave za registraciju žiga, 
odnosno datuma prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog zakona. 

Na osnovu prigovora neće se registrovati prijavljeni žig ako je u momentu podnošenja 
podnosilac prijave žiga postupao nepošteno. 

 
 

Saglasnost nosioca ranijeg ţiga ili drugog ranijeg prava 
Član 9 

Prijava za registrovanje žiga (u daljem tekstu: prijava) neće se odbiti, odnosno registrovani žig 
neće se poništiti, ako je nosilac ranijeg žiga ili ranije stečenog prava saglasan sa registracijom 
tog žiga. 

III. PRAVA I OGRANIČENjA DEJSTVA ŢIGA 

Isključiva prava 
Član 10  



Nosilac žiga ima isključivo pravo da znak zaštićen žigom koristi za obilježavanje roba, 
odnosno usluga na koje se taj znak odnosi. 

Nosilac žiga ima pravo da drugim licima zabrani da u trgovinskom prometu neovlašćeno 
koriste: 

1) znak koji je istovjetan sa njegovim žigom u odnosu na robe, odnosno usluge koje su 
istovjetne robama, odnosno uslugama za koje je žig registrovan; 

2) svaki znak kod koga, zbog istovjetnosti ili sličnosti sa žigom i istovjetnosti ili sličnosti sa 
robama ili uslugama obuhvaćenim tim žigom i tim znakom, postoji vjerovatnoća dovođenja 
javnosti u zabludu, koja uključuje vjerovatnoću dovođenja u vezu tog znaka i žiga. 

3) svaki znak koji je istovjetan sa njegovim žigom ili sličan njegovom žigu u odnosu na robe, 
odnosno usluge koje nijesu slične robama, odnosno uslugama za koje je žig registrovan, kad taj 
žig ima reputaciju u Crnoj Gori i kad korišćenje tog znaka bez opravdanog razloga nepošteno 
iskorišćava distinktivni karakter ili ugled žiga ili im šteti. 

Prava koja proizilaze iz žiga imaju dejstvo prema trećim licima od datuma objave registracije 
žiga. 

Izuzetno od stava 3 ovog člana, nosilac žiga ima pravo na naknadu štete za radnje preduzete 
nakon dana objave prijave žiga, a koje će nakon objave registracije žiga biti zabranjene. 

Sud ne može odlučiti o zahtjevu iz stava 4 ovog člana dok se ne objavi registracija žiga. 
 

Upotreba ţiga  
 

 

Član 11  

Nosilac žiga ima pravo da drugim licima dozvoli, odnosno zabrani: 
1) stavljanje zaštićenog znaka na robu, njenu ambalažu ili sredstva za obilježavanje robe; 
2) nuđenje robe, njeno stavljanje u promet, njeno skladištenje u te svrhe ili nuđenje ili 

obavljanje usluga pod zaštićenim znakom; 
3) uvoz ili izvoz robe pod zaštićenim znakom ; 
4) korišćenje zaštićenog znaka na poslovnim dokumentima ili u reklami. 
Prava iz stava 1 ovog člana i člana 10 ovog zakona ima i nosilac žiga koji je dobro poznat u 

Crnoj Gori, u skladu sa članom 6bis Pariske konvencije. 
Odredba stava 1 ovog člana i odredbe člana 10 st. 1 i 2 ovog zakona ne utiču na primjenu 

odredaba o zaštiti od korišćenja znaka osim za svrhe razlikovanja roba ili usluga, ako korišćenje 
tog znaka bez opravdanog razloga nepošteno iskorišćava distinktivni karakter ili ugled žiga ili im 
šteti. 
 

Reprodukcija ţiga u publikacijama 
Član 12 

Ako reprodukcija žiga u rječniku, enciklopediji ili sličnim publikacijama, uključujući i one u 
elektronskom obliku, stvara utisak da je taj žig generički naziv za robe, odnosno usluge za koje je 
registrovan, na zahtjev nosioca žiga, izdavač je dužan najkasnije u sljedećem izdanju naznačiti 
da se radi o registrovanom žigu. 

Zabrana upotrebe ţiga registrovanog na ime trgovačkog zastupnika ili 
predstavnika 

Član 13 

Ako je žig registrovan na ime trgovačkog zastupnika ili predstavnika nosioca žiga u državi 
članici Pariske unije ili državi članici Svjetske trgovinske organizacije bez saglasnosti nosioca 
žiga, nosilac žiga ima pravo da trgovačkom zastupniku ili predstavniku zabrani upotrebu žiga. 

Nosilac žiga iz stava 1 ovog člana ima pravo da zatraži prenos žiga i da se upiše kao nosilac. 

 

 



Ograničenje dejstva ţiga 
Član 14  

Nosilac žiga ne može da zabrani drugom licu da u skladu sa dobrim poslovnim običajima u 
prometu koristi: 

1) svoje ime ili adresu; 
2) naznačenje vrste, kvaliteta, količine, namjene, vrijednosti, geografskog porijekla, vremena 

proizvodnje robe ili pružanja usluga ili drugog svojstva roba, odnosno usluga; 
3) žigom zaštićeni znak, kad je njegovo korišćenje neophodno radi naznačenja namjene roba, 

odnosno usluga, posebno u slučaju rezervnih djelova ili pribora. 
Korišćenje iz stava 1 ovog člana mora biti u skladu sa dobrim poslovnim običajima i praksom u 

industrijskoj ili trgovačkoj djelatnosti. 
Nosilac žiga ne može da zabrani drugom licu da u prometu koristi neko ranije pravo koje se 

koristi samo na određenom lokalitetu u Crnoj Gori, ako je to pravo priznato prema propisima 
Crne Gore i u granicama područja na kojem je priznato. 

 
 

Iscrpljenje prava iz ţiga 
Član 15  

Stavljanjem u promet robe koja je obilježena žigom od strane nosioca žiga ili uz njegovu 
izričitu saglasnost, na području Crne Gore, iscrpljuju se isključiva prava koja proizilaze iz žiga u 
odnosu na tu robu, osim ako postoje opravdani razlozi da se nosilac žiga suprotstavi daljoj 
komercijalizaciji robe, na osnovu kojih nosilac žiga zadržava isključiva prava koja proizilaze iz 
žiga. 

Stavljanjem u promet robe koja je obilježena žigom od strane nosioca žiga ili uz njegovu 
izričitu saglasnost, na području Evropske unije odnosno država koje su strane ugovornice 
Ugovora o Evropskom ekonomskom prostom, iscrpljuju se isključiva prava koja proizilaze iz žiga 
u odnosu na tu robu, osim ako postoje opravdani razlozi da se nosilac žiga suprotstavi daljoj 
komercijalizaciji robe, na osnovu kojih nosilac žiga zadržava isključiva prava koja proizilaze iz 
žiga. 

Opravdanim razlogom iz st. 1 i 2 ovog člana smatra se naročito promijenjeno ili pogoršano 
stanje robe nakon njenog stavljanja u promet. 

 
 

Ograničenje kao posljedica dopuštanja 
Član 16  

Nosilac ranije registrovanog žiga koji u neprekidnom periodu od pet godina svjesno dopušta 
upotrebu kasnije registrovanog žiga, nakon tog perioda nema više pravo da podnese zahtjev za 
proglašavanje ništavim kasnije registrovanog žiga ili se usprotivi upotrebi kasnije registrovanog 
žiga u odnosu na robe, odnosno usluge za koje se koristi kasnije registrovani žig, osim ako je 
prijava za registraciju kasnije registrovanog žiga podnesena u zloj namjeri. 

Nosilac kasnije registrovanog žiga, koji ima pravo daljeg korišćenja svog žiga u smislu stava 1 
ovog člana, nema pravo da se protivi korišćenju ranije registrovanog žiga, bez obzira na to što 
nosilac ranijeg žiga nema više pravo podnošenja zahtjeva za proglašavanje ništavim kasnije 
registrovanog žiga ili da se protivi njegovoj upotrebi. 

 
 

Korišćenje ţiga nakon registracije 
Član 17  

Ako u periodu od pet godina od dana registracije žiga, nosilac prava nije stvarno koristio žig za 
robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je prestao sa korišćenjem u neprekidnom 
periodu od pet godina, primjenjuju se odredbe čl. 33, 33a, 53 i 54 ovog zakona, osim ako postoje 
opravdani razlozi za nekorišćenje žiga. 



Korišćenje žiga iz stava 1 ovog člana predstavlja i korišćenje u obliku koji se razlikuje po 
elementima koji ne mijenjaju dinstinktivno obilježje žiga u obliku u kome je registrovan, kao i 
stavljanje žiga na robe ili njihovu ambalažu, odnosno usluge samo u svrhe izvoza. 

Korišćenje žiga uz pristanak nosioca prava ili lica koje je ovlašćeno da koristi kolektivni žig 
smatra se korišćenjem od strane nosioca prava. 

 
 

IV. POSTUPAK REGISTRACIJE ŢIGA 

Postupak pred nadleţnim organom 
Član 18 

U postupku registracije i zaštite žiga primjenjuju se odredbe zakona kojim je uređen opšti 
upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukčije uređeno. 

Na rješenje nadležnog organa može se izjaviti žalba Ministarstvu. 
U postupku pred nadležnim organom plaćaju se administrativne takse u skladu sa zakonom 

kojim su uređene administrativne takse. 
Visinu naknada posebnih troškova postupka i naknada troškova za pružanje informacionih 

usluga koje vodi nadležni organ utvrđuje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada). 
 

Pokretanje postupka za registraciju ţiga 
Član 19 

Postupak za registraciju žiga pokreće se podnošenjem prijave nadležnom organu. 
Jednom prijavom ne može se zahtijevati registracija više znakova. 

 

Sadrţina prijave 
Član 20  

Prijava sadrži: 
1) zahtjev za registraciju žiga; 
2) podatke o podnosiocu prijave; 
3) izgled znaka koji se želi zaštiti žigom; 
4) spisak roba, odnosno usluga za koje se traži registracija, klasifikovan prema Međunarodnoj 

klasifikaciji proizvoda i usluga utvrđenoj Ničanskim sporazumom o međunarodnoj klasifikaciji 
proizvoda i usluga za registraciju žigova; 

5) dokaz o uplati administrativne takse; 
6) punomoćje za zastupanje, ako je prijava podnijeta putem zastupnika. 
Bliža sadržina prijave iz stava 1 ovog člana utvrđuje se propisom Ministarstva. 

 

Razdvajanje prijave  
 

Član 21  

Prijava u kojoj je navedeno više vrsta roba, odnosno usluga (u daljem tekstu: prvobitna 
prijava) može se, po zahtjevu podnosioca prijave do upisa žiga u Registar, razdvojiti na dvije ili 
više prijava, razdvajanjem spiska roba, odnosno usluga. 

Razdvojene prijave zadržavaju datum podnošenja i datum prvenstva prvobitne prijave, ako je 
pravo prvenstva zatraženo. 

Podaci o razdvojenim prijavama žigova upisuju se u registar prijava i objavljuju u Službenom 
glasilu ako je prvobitna prijava objavljena. 

Sadržaj zahtjeva iz stava 1 ovog člana i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev propisuje 
Ministarstvo. 
 

 

 



Prvenstvo datuma podnošenja prijave 
Član 22 

Podnosilac prijave ima pravo prvenstva od datuma podnošenja prijave u odnosu na sva druga 
lica koja su za isti ili sličan znak kojim se obilježava ista ili slična roba, odnosno usluge kasnije 
podnijela prijavu. 

Na zahtjev podnosioca prijave ili nosioca žiga nadležni organ izdaje uvjerenje o pravu 
prvenstva, nakon uplate administrativne takse. 

Sadržinu zahtjeva za izdavanje uvjerenja o pravu prvenstva i sadržinu uvjerenja o pravu 
prvenstva utvrđuje Ministarstvo. 

 

Unijsko pravo prvenstva 
Član 23  

Ako je podnosilac prijave prvi put podnio prijavu u nekoj državi članici Pariske unije ili u državi 
članici Svjetske trgovinske organizacije, može se, prilikom podnošenja prijave za isti žig u Crnoj 
Gori, pozvati na datum prvog podnošenja, pod uslovom da prijavu u Crnoj Gori podnese u roku 
od šest mjeseci od datuma prve prijave (u daljem tekstu: unijsko pravo prvenstva). 

Podnosilac prijave koji se poziva na unijsko pravo prvenstva iz stava 1 ovog člana dužan je da 
u prijavi navede podatke o državi, datum i broj prijave. 

Unijsko pravo prvenstva podnosilac prijave dokazuje podnošenjem uvjerenja o pravu 
prvenstva izdatog od nadležnog tijela države članice Pariske unije ili države članice Svjetske 
trgovinske organizacije i prevoda tog uvjerenja na crnogorski jezik koji je ovjeren od strane 
sudskog tumača. 

Podnosilac prijave dužan je da podnese uvjerenje i prevod uvjerenja iz stava 3 ovog člana 
najkasnije u roku od tri mjeseca od dana podnošenja zahtjeva za priznanje unijskog prava 
prvenstva. 
 

Izloţbeno pravo prvenstva 
Član 24 

Ako je podnosilac prijave izlagao robe, odnosno pružao usluge obilježene određenim znakom 
na zvaničnoj ili zvanično priznatoj međunarodnoj izložbi u nekoj od država članica Pariske unije ili 
u državi članici Svjetske trgovinske organizacije, može zahtijevati da mu se kao datum prve 
prijave prizna datum prvog dana izlaganja roba, odnosno pružanja usluga, pod uslovom da 
prijavu u Crnoj Gori podnese u roku od šest mjeseci od tog datuma. 

Međunarodnom izložbom, u smislu stava 1 ovog člana, smatra se svaka izložba prema 
Konvenciji o međunarodnim izložbama. 

Podnosilac prijave koji se poziva na izložbeno pravo prvenstva dužan je uz prijavu koju 
podnosi nadležnom organu podnijeti potvrdu izdatu od strane nadležnog tijela države članice 
Pariske unije ili države članice Svjetske trgovinske organizacije koja sadrži podatke o vrsti 
izložbe, mjestu njenog održavanja, datumu otvaranja i zatvaranja i prvom danu izlaganja roba, 
odnosno usluga iz prijave, prevedenu na crnogorski jezik. 

 

Redosljed ispitivanja prijava 
Član 25 

Prijave se ispituju po redosljedu datuma njihovog podnošenja. 
Izuzetno od stava 1 ovog člana, prijava se može ispitivati po hitnom postupku: 
1) u slučaju sudskog spora, inspekcijskog nadzora ili carinskog postupka, na zahtjev suda ili 

nadležne inspekcije, odnosno carinskog organa; 
2) ako je, na zahtjev podnosioca prijave, registraciju neophodno izvršiti zbog ostvarivanja 

unijskog ili izložbenog prava prvenstva u inostranstvu; 
3) ako je u skladu sa drugim propisima neophodno izvršiti hitnu registraciju. 

 



Faze ispitivanja prijave 
Član 26 

Postupak ispitivanja podnesene prijave obuhvata ispitivanje: ispunjenosti uslova iz člana 20 
ovog zakona i postojanja razloga za odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona. 

Datum podnošenja prijave 
Član 26 a 

Kao datum podnošenja prijave nadležnom organu priznaje se datum podnošenja prijave koja 
sadrži elemente i podatke iz člana 20 stav 1 tač. 1 do 4 ovog zakona. 

Po prijemu prijave, nadležni organ ispituje da li prijava sadrži elemente i podatke za priznanje 
datuma iz člana 20 stav 1 tač. 1 do 4 ovog zakona. 

Ako prijava ne sadrži elemente i podatke iz člana 20 stav 1 tač. 1 do 4 ovog zakona, nadležni 
organ je dužan da pozove podnosioca prijave da, u roku od 30 dana od dana prijema 
obavještenja, otkloni utvrđene nedostatke. 

Ako podnosilac prijave u roku iz stava 3 ovog člana otkloni utvrđene nedostatke, nadležni 
organ kao datum podnošenja prijave priznaje datum kada je podnosilac prijave otklonio utvrđene 
nedostatke. 

Ako podnosilac prijave u roku iz stava 3 ovog člana ne otkloni utvrđene nedostatke, nadležni 
organ će odbaciti prijavu. 

Prijavu koja sadrži elemente i podatke iz člana 20 stav 1 tač. 1 do 4 ovog zakona nadležni 
organ upisuje u registar prijava sa datumom i vremenom podnošenja i brojem upisa prijave u 
registar. 
 

Ispitivanje urednosti prijave 
Član 27  

Nakon upisa prijave u registar prijava, nadležni organ ispituje da li prijava ispunjava uslove iz 
člana 20 stav 1 tač. 5 i 6 ovog zakona i da li sadrži sve elemente i priloge utvrđene propisom 
kojim se bliže uređuje postupak za priznanje žiga. 

Ako prijava ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog člana, nadležni organ je dužan da pozove 
podnosioca prijave da, u roku od 60 dana od dana prijema obavještenja, otkloni utvrđene 
nedostatke. 

Ako podnosilac prijave u roku iz stava 2 ovog člana otkloni utvrđene nedostatke smatraće se 
da je prijava bila uredna od dana podnošenja. 

Ako podnosilac prijave u roku iz stava 2 ovog člana ne otkloni utvrđene nedostatke nadležni 
organ će odbaciti prijavu. 

Na zahtjev podnosioca prijave, rok iz stava 2 ovog člana može se produžiti najviše za 60 
dana. 

Ako podnosilac prijave ne podnese dokaze za priznanje prava prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog 
zakona, zahtjev za priznanje prava prvenstva će se odbaciti. 

 
 

Ispitivanje apsolutnih razloga za odbijanje prijave 
Član 28  

Nadležni organ urednu prijavu ispituje u pogledu postojanja razloga za odbijanje registracije iz 
člana 6 ovog zakona. 

Ako nadležni organ utvrdi postojanje razloga za odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona, 
o tome obavještava podnosioca prijave u pisanoj formi. 

Podnosilac prijave ima pravo da, u roku od 60 dana od dana prijema pisanog obavještenja o 
razlozima odbijanja zatražene registracije iz stava 2 ovog člana, podnese dokaze o činjenicama 
koje bi mogle uticati na konačnu odluku nadležnog organa. 

Na zahtjev podnosioca prijave rok iz stava 3 ovog člana može se produžiti najviše za 60 dana. 
Ako se podnosilac prijave u roku iz st. 3 i 4 ovog člana ne izjasni o postojanju razloga za 

odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona u odnosu na sve robe ili usluge za koje se traži 



registracija ili u svom izjašnjenju ne ospori razloge za odbijanje registracije, nadležni organ će 
rješenjem odbiti prijavu za registraciju u cjelini. 

Ako se podnosilac prijave u roku iz st. 3 i 4 ovog člana ne izjasni o postojanju razloga za 
djelimično odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona ili ako nakon dobijanja izjašnjenja o 
razlozima za odbijanje registracije u odnosu na sve robe ili usluge nadležni organ utvrdi da znak 
ne ispunjava uslove za registraciju u odnosu na pojedine robe ili usluge, rješenjem će djelimično 
odbiti prijavu za registraciju. 

 
 

Objava prijave 
Član 29  

Uredna prijava za koju nije utvrđen razlog za odbijanje registracije iz člana 28 ovog zakona 
objavljuje se u Službenom glasilu. 

Ako je prijava za registraciju žiga djelimično odbijena, podaci iz prijave u odnosu na robe ili 
usluge za koje se registracija može odobriti, objaviće se nakon pravosnažnosti rješenja iz člana 
28 stav 6 ovog zakona. 

Sadržinu podataka iz prijave koji se objavljuju u Službenom glasilu iz stava 1 ovog člana 
utvrđuje Ministarstvo. 

 
 

Mišljenje drugih lica 
Član 30 

Nakon objavljivanja prijave iz člana 29 ovog zakona, pravna i fizička lica ili udruženja 
proizvođača roba ili usluga, pružaoca usluga, trgovci i potrošači mogu, u roku od 90 dana od 
datuma objavljivanja prijave, dostaviti nadležnom organu obrazloženo mišljenje u pisanoj formi o 
apsolutnim razlozima za odbijanje registracije iz člana 6 ovog zakona. 

Lica iz stava 1 ovog člana nijesu stranke u postupku. 
Nakon prijema mišljenja iz stava 1 ovog člana, nadležni organ postupa u skladu sa članom 28 

ovog zakona i donosi rješenje o odbijanju ili registraciji žiga, koje se objavljuje u Službenom 
glasilu. 

Prigovor na registraciju ţiga 
Član 31  

Prigovor za odbijanje registracije žiga zbog razloga iz čl. 7 i 8 ovog zakona podnosi se 
nadležnom organu u roku od 90 dana od dana objavljivanja prijave u Službenom glasilu. 

Prigovor iz stava 1 ovog člana može da podnese nosilac ranijeg žiga ili sticalac licence koji 
ima odobrenje nosioca žiga i nosilac prava na lično ime, portret, autorsko pravo ili druga prava 
industrijske svojine iz člana 8 stav 2 ovog zakona. 

Ako je pokrenut postupak za brisanje ranijeg žiga ili postupak oglašavanja žiga ništavim pred 
nadležnim sudom, nadležni organ će sa postupkom razmatranja prigovora zastati do 
pravosnažnosti odluke suda. 

Rok za podnošenje prigovora iz stava 1 ovog člana ne može se produžiti. 
Na prigovor iz stava 1 ovog člana plaća se administrativna taksa. 

 

Ispitivanje prigovora 
Član 32 

Nadležni organ ispituje da li je prigovor podnijelo lice iz člana 31 stav 2 ovog zakona i da li je 
prigovor podnesen u propisanom roku. 

Ako nijesu ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog člana, nadležni organ zaključkom odbacuje 
prigovor. 

Nadležni organ primjerak prigovora dostavlja podnosiocu prijave i obavještava ga da se u roku 
od 60 dana od dana prijema obavještenja izjasni o prigovoru. 

 



Razmatranje prigovora 
Član 33  

Ako se podnosilac prijave izjasni o prigovoru u roku iz člana 32 stav 3 ovog zakona, nadležni 
organ cijeni opravdanost razloga navedenih u prigovoru i izjašnjenju podnosioca prijave. 

Nosilac ranijeg žiga koji je na dan objavljivanja prijave bio registrovan najmanje pet godina, a 
koji je podnio prigovor na registraciju žiga dužan je da na zahtjev podnosioca prijave: 

1) dokaže da je u periodu od pet godina koji prethodi datumu objavljivanja prijave stvarno 
koristio žig u Crnoj Gori u skladu sa članom 17 ovog zakona za robe, odnosno usluge za koje je 
registrovan i koje navodi kao razlog za prigovor, ili 

2) pruži dokaze o opravdanim razlozima za njegovo nekorišćenje. 
Ako nosilac ranijeg žiga ne dokaže korišćenje žiga iz stava 2 tačka 1 ovog člana ili ne pruži 

dokaze iz stava 2 tačka 2 ovog člana, nadležni organ će rješenjem odbiti prigovor. 
Ako je raniji žig korišćen samo za dio roba, odnosno usluga za koje je registrovan, u postupku 

razmatranja prigovora smatraće se da je registrovan samo za taj dio roba, odnosno usluga. 
 

Osnovanost prigovora 
Član 33a 

Ako nadležni organ u postupku razmatranja prigovora utvrdi da je prigovor neosnovan, 
prigovor se rješenjem odbija. 

Ako nadležni organ u postupku razmatranja prigovora utvrdi da je prigovor osnovan, 
registracija žiga iz objavljene prijave odbija se rješenjem u cjelini ili djelimično za određene vrste 
roba ili usluga. 

Rješenje iz člana 33 stav 3 ovog zakona i st. 1 i 2 ovog člana nadležni organ dostavlja 
podnosiocu prijave i podnosiocu prigovora. 

Na rješenje iz stava 2 ovog člana može se izjaviti žalba Ministarstvu. 
Ako se podnosilac prijave ne izjasni na prigovor u propisanom roku, zatražena registracija žiga 

odbija se u granicama zahtjeva navedenih u prigovoru. 
Nadležni organ može da u postupku po prigovoru odredi usmenu raspravu. 

 

Nastavak postupka 
Član 34  

Podnosilac prijave ili drugo lice koje je propustilo da u roku izvrši neku radnju u postupku pred 
nadležnim organom može podnijeti zahtjev za nastavak postupka ako je usljed tog propuštanja 
došlo do gubitka prava iz prijave žiga ili gubitka prava na žig. 

Zahtjev za nastavak postupka može se podnijeti u roku od 60 dana od isteka roka u kojem je 
propuštena radnja morala biti izvršena. 

Nadležni organ će dozvoliti nastavak postupka pod uslovom da podnosilac zahtjeva za 
nastavak postupka plati administrativnu taksu i izvrši propuštenu radnju u roku iz stava 2 ovog 
člana. 

Nastavak postupka ne može se zahtijevati zbog propuštanja rokova za podnošenje zahtjeva iz 
stava 2 ovog člana, zahtjeva za priznanje prava prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog zakona, za 
podnošenje prigovora iz člana 31 ovog zakona, zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje iz člana 
38 ovog zakona i zahtjeva za obnovu žiga iz člana 42 ovog zakona. 

Ako nadležni organ prihvati zahtjev za nastavak postupka iz stava 1 ovog člana, smatraće se 
da posljedice propuštanja roka nijesu nastupile i poništiće odluke koje je donio u vezi sa 
propuštanjem. 
 

Registracija ţiga 
Član 35  

Ukoliko prigovor protiv registracije žiga nije podnesen ili je nakon podnošenja odbačen ili 
odbijen, nadležni organ poziva podnosioca prijave da, u roku od 60 dana od dana prijema poziva, 
plati administrativnu taksu za registraciju žiga, taksu za važenje žiga za prvih 10 godina i 
naknadu za objavljivanje registracije u Službenom glasilu. 



Ukoliko podnosilac prijave ne plati takse i naknadu u roku iz stava 1 ovog člana smatraće se 
da je prijava povučena. 

Nakon uplate takse i naknade iz stava 1 ovog člana nadležni organ donosi rješenje o 
registraciji žiga, na osnovu kojeg vrši upis žiga u Registar i objavljuje registracija žiga u 
Službenom glasilu. 

Bliža sadržina podataka za registraciju žiga koji se objavljuju u Službenom glasilu utvrđuje se 
propisom Ministarstva. 

Nosilac stiče pravo iz žiga danom registracije žiga u skladu sa ovim zakonom. 
Datum izdavanja rješenja o registraciji žiga smatra se i datumom upisa žiga u Registar. 
Nadležni organ može izdati ispravu o žigu, na zahtjev nosioca prava, uz dokaz da je plaćena 

propisana administrativna taksa. 
Sadržaj isprave o žigu iz stava 7 ovog člana utvrđuje se propisom Ministarstva. 

 

Razdvajanje ţiga 
Član 36 

Žig koji je registrovan za više vrsta roba, odnosno usluga (u daljem tekstu: prvobitna 
registracija), na zahtjev nosioca žiga, može se razdvojiti u dva ili više žigova prema spisku roba, 
odnosno usluga. 

Razdvojeni žigovi zadržavaju sva prava iz prvobitne registracije. 
O razdvajanju žiga donosi se rješenje koje sadrži: broj prvobitne registracije, broj novih žigova, 

znak iz prvobitne registracije, kao i robe, odnosno usluge koje ostaju u prvobitnoj registraciji i 
robe, odnosno usluge koje su u izdvojenom ili izdvojenim žigovima. 

Izdvojeni žig, odnosno izdvojeni žigovi upisuju se u Registar, a nosiocu prava izdaje se 
rješenje o registraciji žiga. 

Podaci o razdvojenim žigovima upisuju se u Registar i objavljuju u Službenom glasilu. 
Zahtjev iz stava 1 ovog člana sadrži naročito: registarski broj žiga; podatke o nosiocu žiga, 

izgled znaka, brojeve klasa Međunarodne klasifikacije roba i usluga koji ostaju u prvobitnoj 
registraciji i brojeve klasa Međunarodne klasifikacije roba i usluga koji se odnose na izdvojeni žig. 

Bližu sadržinu zahtjeva iz stava 1 ovog člana i dokumentaciju koja se podnosi uz zahtjev 
utvrđuje Ministarstvo. 

Upis promjena u Registar 
Član 37  

Na zahtjev nosioca žiga u Registar se upisuju promjene koje se odnose na promjenu imena i 
adrese nosioca žiga, promjenu spiska roba, odnosno usluga, ispravljanje grešaka u tekstu ili 
prepisu ili ispravljanje druge očigledne greške. 

Promjenama iz stava 1 ovog člana ne može se mijenjati izgled registrovanog žiga ni 
dopunjavati spisak roba, odnosno usluga. 

Promjene upisane u Registar objavljuju se u Službenom glasilu. 
Sadržaj zahtjeva za upis promjena u Registar iz stava 1 ovog člana i dokumentaciju koja se 

prilaže uz zahtjev utvrđuje Ministarstvo. 
Odredbe st. 1 do 4 ovog člana primjenjuju se i na upis promjena u prijavi za registraciju žiga. 
Ako je prijava objavljena, promjene izvršene upisom u registar prijava objavljuju se u 

Službenom glasilu. 
 

 

Povraćaj u preĎašnje stanje 
Član 38 

Podnosilac prijave ili nosilac žiga koji, uprkos dužnoj pažnji, iz opravdanih razloga nije mogao 
u roku izvršiti neku radnju u postupku pred nadležnim organom može zahtijevati povraćaj u 
pređašnje stanje, ako je usljed tog propuštanja došlo do gubitka prava. 

Zahtjev za povraćaj u pređašnje stanje iz stava 1 ovog člana podnosi se u pisanoj formi, u 
roku od 60 dana od dana kada je prestao razlog koji je prouzrokovao propuštanje. 



Povraćaj u pređašnje stanje iz st. 1 i 2 ovog člana ne može se podnijeti nakon isteka roka od 
godinu dana od dana propuštanja. 

Podnosilac zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje dužan je u zahtjevu iznijeti okolnosti zbog 
kojih je bio spriječen da u roku izvrši radnje iz stava 1 ovog člana i da te okolnosti učini dovoljno 
vjerovatnim. 

Nadležni organ će razmatrati zahtjev za povraćaj u pređašnje stanje ako podnosilac zahtjeva 
u roku iz stava 2 ovog člana plati administrativnu taksu i izvrši propuštenu radnju. 

Povraćaj u pređašnje stanje ne može se podnijeti zbog propuštanja rokova za podnošenje 
zahtjeva za povraćaj u pređašnje stanje iz st. 2 i 3 ovog člana, zahtjeva za priznavanje ili 
uspostavljanje prava prvenstva iz čl. 23 i 24 ovog zakona, zahtjeva za nastavak postupka iz 
člana 34 ovog zakona i zahtjeva za ispravke ili dopune. 

Ako nosilac žiga povraćajem u pređašnje stanje ponovo uspostavi pravo na žig, taj žig nema 
dejstvo prema drugom licu koje je u periodu od gubitka prava iz stava 1 ovog člana do ponovnog 
uspostavljanja prava na taj žig u dobroj namjeri stavilo robu na tržište ili pružalo usluge pod 
znakom koji je identičan ili sličan tom žigu. 

 

V. ŢIG KAO IMOVINSKO PRAVO 

Licenca 
Član 39  

Nosilac žiga može na osnovu ugovora o licenci ustupiti pravo korišćenja žiga za sve robe, 
odnosno usluge ili samo za neke robe, odnosno usluge. 

Ugovor o licenci iz stava 1 ovog člana upisuje se u Registar na zahtjev nosioca žiga ili 
sticaoca prava. 

Upis u Registar ugovora o licenci iz stava 1 ovog člana vrši se rješenjem. 
Upis ugovora o licenci iz stava 3 ovog člana objavljuje se u Službenom glasilu. 
Ugovor o licenci iz stava 1 ovog člana, prenos žiga, zaloga i prinudno izvršenje proizvode 

pravno dejstvo prema trećim licima nakon upisa u Registar. 
Nosilac žiga može se pozvati na prava iz žiga protiv sticaoca licence koji krši bilo koju odredbu 

iz ugovora o licenci u pogledu njegovog trajanja, registracijom utvrđenog načina na koji se žig 
može koristiti, obima roba i usluga za koje se ustupa licenca, teritorije na kojoj se žig može 
koristiti, ili kvaliteta robe koja se proizvodi ili usluga koje nudi sticalac licence. 

Žig ne može biti predmet prinudne licence. 
 

 

Prenos ţiga 
Član 40 

Nosilac žiga može prenijeti žig na drugo lice za sve ili neke robe ili usluge za koje je 
registrovan. 

U slučaju prenosa žiga u odnosu na samo neke od roba, odnosno usluga za koje je žig 
registrovan, registracija će se razdvojiti u skladu sa članom 36 ovog zakona. 

Postupak za upis prenosa žiga pokreće se pisanim zahtjevom, uz koji se podnosi : 
1) dokaz o pravnom osnovu upisa koji se traži; 
2) punomoćje, ako se postupak za upis prenosa prava, licence ili zaloge pokreće preko 

punomoćnika; 
3) dokaz o uplati administrativne takse za upis prenosa prava, licence ili zaloge. 
Jednim zahtjevom iz stava 3 ovog člana može se tražiti upis i licence, odnosno zaloge, pod 

uslovom da su nosilac žiga i sticalac licence, odnosno zaloge isti. 
Prenos žiga upisuje se u Registar i objavljuje se u Službenom glasilu. 
Bliži sadržaj zahtjeva iz stava 3 ovog člana i dokumentaciju koja se prilaže uz zahtjev utvrđuje 

Ministarstvo. 

Zaloga, prinudno izvršenje i stečaj 
Član 41 

Žig može biti predmet zaloge na osnovu ugovora o zalozi i predmet prinudnog izvršenja. 



Na zahtjev založnog povjerioca ili založnog dužnika založno pravo upisuje se u Registar. 
Sud koji sprovodi prinudno izvršenje po službenoj dužnosti dužan je, bez odlaganja, da 

obavijesti nadležni organ o pokrenutom prinudnom izvršenju na žigu, radi upisa u Registar. 
Zaloga i prinudno izvršenje objavljuju se u Službenom glasilu. 
Kad je žig predmet stečaja, na zahtjev nadležnog suda, podatak o stečaju upisuje se u 

Registar i objavljuje u Službenom glasilu. 
U postupcima u slučaju zaloge ili prinudnog izvršenja primjenjuju se propisi kojima se uređuje 

zaloga. 

Prijava ţiga kao imovinsko pravo 
Član 41a 

Odredbe čl. 39, 40 i 41 ovog zakona shodno se primjenjuju i na prijave za registraciju žiga. 
 

 

VI. VAŢENjE, OBNOVA I PRESTANAK VAŢENjA ŢIGA 

Period vaţenja i obnova vaţenja ţiga 
Član 42  

Žig važi deset godina od dana podnošenja prijave. 
Žig se može obnoviti neograničen broj puta na period od 10 godina, pod uslovom da prije 

isteka trajanja desetogodišnjeg perioda nosilac žiga nadležnom organu podnese zahtjev za 
obnovu važenja žiga i dokaz o uplati administrativne takse. 

Zahtjev za obnovu važenja žiga može se podnijeti u roku od šest mjeseci nakon isteka perioda 
iz stava 1 ovog člana, pod uslovom da je plaćena propisana administrativna taksa. 

Novi period važenja žiga počinje danom isteka prethodnog desetogodišnjeg perioda. 
Zahtjev za obnovu žiga nadležnom organu može podnijeti nosilac žiga ili lice koje on ovlasti. 
Kad se zahtjev za obnovu žiga podnosi u odnosu na samo neke robe, odnosno usluge za koje 

je žig registrovan, registracija žiga će se obnoviti samo za te robe, odnosno usluge. 
Obnova važenja žiga upisuje se u Registar. 
Ako se važenje žiga ne obnovi, žig prestaje da važi danom isteka perioda prethodnog važenja. 
Dan prestanka važenja žiga iz stava 8 ovog člana upisuje se u Registar. 
Sadržinu zahtjeva za obnovu važenja žiga iz st. 2 i 5 ovog člana, kao i dokumentaciju koja se 

prilaže uz zahtjev utvrđuje Ministarstvo. 
 

 

Prestanak prava 
Član 43 

Žig prestaje da važi istekom roka od 10 godina, ako se ne obnovi važenje žiga. 
Žig prestaje da važi prije isteka roka iz stava 1 ovog člana: 
1) ako se nosilac žiga odrekne svog prava, danom predaje izjave o odricanju nadležnom 

organu; 
2) na osnovu sudske odluke, odnosno odluke nadležnog organa, u slučajevima predviđenim 

ovim zakonom, danom određenim tom odlukom; 
3) ako je prestalo pravno lice, odnosno ako je umrlo fizičko lice koje je nosilac prava, danom 

prestanka pravnog lica, odnosno smrti fizičkog lica, osim ako je žig prešao na pravne sljedbenike 
tog lica. 

Nosilac žiga može se pisanom izjavom odreći žiga u odnosu na neke ili u odnosu na sve robe, 
odnosno usluge za koje je registrovan. 

O prestanku žiga iz stava 2 ovog člana nadležni organ donosi rješenje. 
Ako je u Registar upisano određeno pravo u korist drugog lica, nosilac žiga se ne može odreći 

žiga bez pisane saglasnosti lica na čije je ime upisano to pravo. 
Ako nosilac žiga u određenom roku ne plati administrativnu taksu, nadležni organ će to lice 

obavijestiti da nije plaćena administrativna taksa i da je može platiti u roku od šest mjeseci od 
početka godine u kojoj započinje naredni period važenja žiga. 



Prestanak žiga iz stava 2 tač. 1 i 3 ovog člana upisuje se u Registar i objavljuje u Službenom 
glasilu. 

VII. KOLEKTIVNI ŢIG 

Definicija kolektivnog ţiga 
Član 44 

Kolektivni žig je žig pravnog lica koje predstavlja određeni oblik udruživanja proizvođača, 
odnosno davalaca usluga koji imaju pravo da koriste subjekti koji su članovi tog udruženja, pod 
uslovima predviđenim ovim zakonom. 

Kolektivnim žigom može se zaštititi svaki znak u skladu sa članom 2 st. 2 i 3 ovog zakona i za 
koji ne postoje razlozi za odbijanje registracije iz čl. 6, 7 i 8 ovog zakona. 

Kolektivni žig ne može biti predmet licence. 

Zaštita geografske oznake kolektivnim ţigom 
Član 45 

Kolektivnim žigom može se štititi znak koji služi za označavanje geografskog porijekla roba ili 
pružanja usluga. 

Na žig iz stava 1 ovog člana ne primjenjuje se odredba člana 6 tačka 4 ovog zakona. 
Žig iz stava 1 ovog člana ne daje nosiocu pravo da drugom licu u prometu robe, odnosno 

usluga zabrani upotrebu znakova ili oznaka za označavanje geografskog porijekla robe, pod 
uslovom da ih koristi u skladu s dobrim poslovnim običajima. 

Žig iz stava 2 ovog člana nema dejstvo protiv drugog lica koje ima pravo da koristi geografsku 
oznaku. 

Korisnik kolektivnog žiga ima pravo da koristi žig samo na način utvrđen opštim aktom o 
kolektivnom žigu. 

Podnošenje prijave za kolektivni ţig 
Član 46 

Podnosilac prijave, odnosno nosilac kolektivnog žiga može biti pravno lice koje u svoje ime 
može ostvarivati prava, preuzimati obaveze, zaključivati ugovore ili obavljati druge pravne radnje. 

Opšti akt o kolektivnom ţigu 
Član 47 

Uz prijavu za registraciju kolektivnog žiga u skladu sa članom 20 ovog zakona podnosilac 
prijave prilaže i opšti akt o kolektivnom žigu. 

Opšti akt o kolektivnom žigu naročito sadrži: 
1) lica ovlašćena za korišćenje kolektivnog žiga; 
2) uslove za dobijanje članstva u udruženju; 
3) uslove za korišćenje žiga, uključujući i sankcije. 
Svako lice ima pravo uvida u opšti akt iz stava 1 ovog člana. 
Nosilac kolektivnog žiga koji služi za označavanje geografskog porijekla robe, odnosno usluga 

dužan je da omogući korišćenje kolektivnog žiga svakom licu čije robe ili usluge potiču iz tog 
geografskog područja i koje odgovaraju uslovima za korišćenje kolektivnog žiga u skladu sa 
opštim aktom o kolektivnom žigu, pod uslovima propisanim opštim aktom o kolektivnom žigu. 

Izmjene i dopune opšteg akta o kolektivnom ţigu 
Član 48 

Nosilac kolektivnog žiga dužan je da izmjene i dopune opšteg akta koje se odnose na 
korišćenje kolektivnog žiga dostavi nadležnom organu. 

Nadležni organ provjerava da li izmjene i dopune opšteg akta ispunjavaju uslove iz člana 47 
ovog zakona. 

Izmjene i dopune opšteg akta imaju dejstvo prema drugim licima nakon objavljivanja u 
Službenom glasilu. 

Podaci o izmjenama i dopunama opšteg akta upisuju se u Registar. 

 



VIII. MEĐUNARODNO REGISTROVANjE ŢIGA 

Zahtjev za meĎunarodno registrovanje 
Član 49  

Nosilac žiga, odnosno podnosilac prijave može podnijeti zahtjev za međunarodno 
registrovanje žiga, preko nadležnog organa. 

Uz zahtjev iz stava 1 ovog člana podnosi se: 
1) izgled znaka; 
2) spisak roba, odnosno usluga prema Međunarodnoj klasifikaciji roba i usluga, na engleskom 

jeziku; 
3) punomoćje, ako se zahtjev podnosi preko punomoćnika; 
4) dokaz o uplati administrativne takse. 
Ako zahtjev za međunarodno registrovanje žiga nije uredan, nadležni organ će pisanim putem 

obavijestiti podnosioca zahtjeva da, u roku od 30 dana, otkloni utvrđene nedostatke. 
Ako podnosilac zahtjeva u roku iz stava 3 ovog člana ne otkloni utvrđene nedostatke, nadležni 

organ će odbaciti zahtjev. 
Ako se zahtjev u skladu sa Madridskim aranžmanom i Madridskim protokolom ne može 

podnijeti nadležnom organu, zahtjev se odbacuje. 
Ako je zahtjev uredan i ako su plaćene propisane administrativne takse, nadležni organ prijavu 

dostavlja Međunarodnom birou. 
Odredbe ovoga člana shodno se primjenjuju i na podnošenje zahtjeva za naknadnu 

dezignaciju i za upis promjena u međunarodnom registru. 
Sadržaj zahtjeva za međunarodnu registraciju žiga i zahtjeva za upis promjena u 

međunarodnom registru, kao i dokaze koji se podnose uz zahtjeve propisuje Ministarstvo. 
 

Takse 
Član 49 a 

Takse koje se plaćaju u skladu sa Madridskim aranžmanom i Madridskim protokolom plaćaju 
se neposredno Međunarodnom birou. 

Upis u Registar ţigova 
Član 49 b 

Datum i broj međunarodne registracije žiga upisuju se u Registar, pod uslovom da je po 
međunarodnoj prijavi izvršena međunarodna registracija žiga. 

 
 

Pretvaranje (transformacija) meĎunarodno registrovanog ţiga u 
nacionalnu prijavu ţiga 

Član 49 c 

Ako su do dana brisanja međunarodne registracije iz međunarodnog registra ispunjeni svi 
uslovi koji su Madridskim protokolom propisani za pretvaranje (transformaciju) međunarodno 
registrovanog žiga koji je zaštićen na području Crne Gore u nacionalni žig, žig će se, na zahtjev 
njegovog nosioca, upisati u Registar, pod uslovom da je prethodno plaćena propisana 
administrativna taksa za sticanje žiga za period od 10 godina i naknada posebnih troškova za 
objavu priznatog žiga. 

Datum registracije nacionalnog žiga nastalog pretvaranjem (transformacijom), u skladu sa 
stavom 1 ovoga člana, je datum međunarodne registracije žiga koji je osnov za pretvaranje 
(transformaciju). 

Međunarodno registrovani žig koji nije zaštićen na teritoriji Crne Gore do dana brisanja 
međunarodne registracije iz međunarodnog registra, u odnosu na koji su postupci i mjere 
preduzeti pred nadležnim organom i koji su do dana podnošenja zahtjeva za pretvaranje 
(transformaciju) u toku, smatraju se sastavnim dijelom postupka nacionalne prijave žiga koji se 
sprovodi u skladu sa ovim zakonom. 



Datum nacionalne prijave žiga iz stava 3 ovoga člana koja proizlazi iz zahtjeva za pretvaranje 
(transformaciju) je datum međunarodne registracije žiga za koju je zatraženo proširenje zaštite 
na područje Crne Gore. 

 
 

MeĎunarodni ţig sa naznačenjem dejstva u Crnoj Gori 
Član 50  

Na međunarodne registracije žigova čija je zaštita proširena na teritoriju Crne Gore na osnovu 
Madridskog aranžmana i Madridskog Protokola, u odnosu na pitanja koja nijesu uređena tim 
ugovorima, primjenjuju se odredbe ovog zakona, osim ako odredbama čl. 50 a, 50 b i 50 c ovog 
zakona nije drukčije određeno. 

 
 

Prigovor na meĎunarodnu registraciju ţiga 
Član 50 a  

Objava međunarodne registracije žiga u Glasilu Međunarodnog biroa Svjetske organizacije za 
intelektualnu svojinu smatra se objavom prijave žiga u Crnoj Gori. 

Rok za podnošenje prigovora na međunarodnu registraciju žiga počinje da teče od prvog dana 
mjeseca koji slijedi mjesec naznačen na izdanju Glasila Međunarodnog biroa Svjetske 
organizacije za intelektualnu svojinu u kojem je ta međunarodna registracija žiga objavljena. 

Ako je po prigovoru na međunarodnu registraciju žiga privremeno odbijena registracija, 
nadležni organ je dužan da nosioca međunarodno registrovanog žiga u pisanom obliku obavijesti 
o privremenom odbijanju i pozove ga da imenuje zastupnika koji je u roku od četiri mjeseca od 
datuma izdavanja pisanog obavještenja nadležnog organa o odbijanju dužan da nadležnom 
organu dostavi punomoćje. 

Primjerak prigovora dostavlja se zastupniku nakon podnošenja punomoćja o zastupanju. 
Rok za izjašnjenje na prigovor je 60 dana od dana prijema primjerka prigovora od strane 

zastupnika. 
 

Odbijanje zaštite meĎunarodne registracije ţiga 
Član 50 b  

Izuzetno od člana 28 stav 3 ovog zakona, za nosioca međunarodne registracije žiga rok za 
podnošenje dokaza o činjenicama koje bi mogle biti od uticaja na konačnu odluku nadležnog 
organa je četiri mjeseca od datuma izdavanja pisanog obavještenja nadležnog organa o 
razlozima privremenog odbijanja registracije. 

Ako se nosilac međunarodnog žiga iz člana 50 ovog zakona ne izjasni na privremeno 
obavještenje nadležnog organa o namjeri odbijanja važenja tog žiga u Crnoj Gori, nadležni organ 
donosi rješenje o odbijanju važenja žiga, koje se nakon konačnosti podnosi Međunarodnom 
birou. 
 

Dokazivanje upotrebe meĎunarodno registrovanog ţiga 
Član 50 c 

Za potrebe dokazivanja upotrebe međunarodno registrovanog žiga u postupku povodom 
prigovora, tužbe za brisanje žiga ili tužbe za osporavanje prava na žig, datum međunarodne 
registracije žiga je datum kada je istekao jednogodišnji rok koji teče od dana koji slijedi nakon 
datuma prijema obavještenja (notifikacije) Međunarodnog biroa o zahtjevu za proširenje zaštite 
međunarodno registrovanog žiga na teritoriju Crne Gore. 

Ako istekom jednogodišnjeg roka iz stava 1 ovog člana postupak po zahtjevu za proširenje 
zaštite međunarodno registrovanog žiga na teritoriju Crne Gore nije okončan, datum 
međunarodne registracije je datum kada je nadležni organ obavijestio Međunarodni biro o svojoj 
konačnoj odluci o odobravanju zaštite. 



 
 

IX. GRAĐANSKOPRAVNA ZAŠTITA 

Poništaj ţiga  
Član 51  

Kada je izvršena registracija žiga suprotno čl. 6 do 8 ovog zakona, nadležni sud može poništiti 
registrovani žig, u cjelini ili djelimično. 

Tužba za poništaj registrovanog žiga može se podnijeti za svo vrijeme trajanja prava na žig, 
kao i nakon isteka vremena trajanja prava. 

U slučajevima registracije žiga suprotno članu 6 ovog zakona, tužbu može da podnese svako 
zainteresovano lice, državni tužilac i nadležni organ po službenoj dužnosti. 

U slučajevima registracije žiga suprotno članu 7 ovog zakona, tužbu može da podnese nosilac 
ranijeg žiga. 

U slučajevima registracije žiga suprotno članu 8 ovog zakona, tužbu može da podnese lice 
čije je pravo povrijeđeno. 

Kada je žig registrovan suprotno članu 6 ovog zakona, žig će se poništiti ako razlozi za 
poništaj postoje u trenutku donošenja odluke o poništavanju žiga. 

 
 

Poništaj kolektivnog ţiga 
Član 51a 

Nadležni sud može poništiti registrovani kolektivni žig iz razloga utvrđenih članom 51 stav 1 
ovog zakona, kao i u slučaju kada su izmjene i dopune opšteg akta o korišćenju kolektivnog žiga 
suprotne članu 47 ovog zakona. 

Tužbu za poništaj kolektivnog žiga iz stava 1 ovog člana može podnijeti svako zainteresovano 
lice, državni tužilac i nadležni organ po službenoj dužnosti. 

 
 

Dodatni uslovi  
Član 52  

Kada je žig registrovan suprotno članu 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, žig može biti 
poništen samo ako je tužba za poništaj podnijeta u roku od deset godina od datuma registracije 
žiga. 

Kada je žig registrovan suprotno članu 6 stav 1 tač. 2 do 5 ovog zakona, žig neće biti poništen 
ako nosilac žiga dokaže da je žig nakon registracije i usljed njegovog korišćenja stekao 
distinktivno obilježje u odnosu na robe ili usluge za koje je registrovan. 

Žig ne može biti poništen na osnovu ranijeg žiga koji nije stekao reputaciju u Crnoj Gori u 
skladu sa ovim zakonom do datuma prava prvenstva kasnijeg žiga. 

Žig ne može biti poništen zato što je u sukobu s ranijim žigom, ako taj raniji žig ne ispunjava 
uslove iz člana 17 ovog zakona i ako je raniji žig na datum podnošenja tužbe za poništaj žiga bio 
registrovan najmanje pet godina. 

Ako je raniji žig iz stava 4 ovog člana korišćen samo u odnosu na dio roba ili usluga za koje je 
registrovan, za potrebe ispitivanja tužbe za poništaj žiga smatraće se da je registrovan samo za 
taj dio roba ili usluga. 

Kada razlozi za poništaj žiga postoje u odnosu na samo neke robe ili usluge za koje je žig 
registrovan, poništaj žiga obuhvata samo te robe ili usluge. 

 

Dostavljanje presude 
Član 52a 

Sud je dužan da pravosnažnu presudu kojom je poništio žig u cjelini ili djelimično dostavi 
nadležnom organu i strankama u postupku, bez odlaganja. 



Proglašenje žiga ništavim nadležni organ upisuje u Registar i objavljuje u Službenom glasilu. 
 

Ukidanje ţiga  
 

Član 53  

Nadležni sud dužan je da donese odluku o ukidanju registrovanog žiga, u cjelini ili djelimično, 
ako nosilac žiga ili lice koje je on ovlastio, u neprekidnom vremenskom periodu od pet godina od 
datuma registracije, odnosno od datuma kad je žig poslednji put korišćen, bez opravdanih 
razloga, nije u skladu sa članom 17 ovog zakona, stvarno koristilo u Crnoj Gori žig za robe ili 
usluge za koje je taj žig registrovan. 

Nadležni sud će odbiti tužbeni zahtjev za ukidanje žiga, ako je korišćenje žiga započeto ili je 
nastavljeno poslije isteka neprekidnog vremenskog perioda od pet godina u kome žig nije 
korišćen, a prije podnošenja tužbe za ukidanje žiga, osim ako je do započinjanja ili nastavljanja 
korišćenja žiga došlo nakon što je nosilac žiga saznao da će biti podnijeta tužba za ukidanje 
njegovog žiga i ako je korišćenje započeto ili nastavljeno u periodu od tri mjeseca prije 
podnošenja tužbe za ukidanje. 

Nadležni sud dužan je da donese odluku o ukidanju registrovanog žiga, u cjelini ili djelimično i, 
ako taj žig nakon datuma registracije zbog: 

1) činjenja ili nečinjenja nosioca žiga postane u trgovini uobičajeni pojam za robe, odnosno 
usluge za koje je registrovan; 

2) korišćenja od strane nosioca žiga ili uz njegovu saglasnost za robe, odnosno usluge za koje 
je registovan može dovesti javnost u zabludu, naročito u pogledu prirode, kvaliteta i geografskog 
porijekla te robe odnosno usluga. 

 
 

Tuţba i odluka po tuţbi  
Član 54  

Tužbu za ukidanje registrovanog žiga može da podnese svako zainteresovano lice. 
Kada razlozi za ukidanje registrovanog žiga postoje samo u vezi nekih roba, odnosno usluga 

za koje je žig registrovan, odlukom o ukidanju registrovanog žiga obuhvataju se samo te robe, 
odnosno usluge. 

Sud je dužan da pravosnažnu presudu kojom je ukinuo žig, u cjelini ili djelimično, dostavi 
nadležnom organu i strankama u postupku, bez odlaganja. 

Ukidanje registrovanog žiga nadležni organ upisuje u Registar i objavljuje u Službenom 
glasilu. 
 

Zahtjev za utvrĎivanje i zahtjev za prestanak povrede ţiga  
 

 

Član 55  

Protiv lica koje je neovlašćenim vršenjem neke od radnji iz čl. 10 i 11 ovog zakona povrijedilo 
žig, nosilac žiga može tužbom kod nadležnog suda zahtijevati utvrđivanje povrede žiga. 

Protiv lica iz stava 1 ovog člana, nosilac žiga može tužbom zahtijevati prestanak povrede i 
zabranu takve ili slične povrede i ubuduće, pod prijetnjom plaćanja novčane kazne. 

Protiv lica koje je vršenjem neke radnje prouzrokovalo ozbiljnu opasnost da će žig biti 
povrijeđen u smislu čl. 10 i 11 ovog zakona, nosilac žiga može tužbom zahtijevati prestanak 
vršenja te radnje i zabranu povrede žiga, pod prijetnjom plaćanja novčane kazne. 

Novčana kazna iz st. 2 i 3 ovog člana može se izreći pravnom licu u iznosu od 2.000 eura do 
10.000 eura, preduzetniku u iznosu od 500 eura do 3.000 eura, a fizičkom licu i odgovornom licu 
u pravnom licu u iznosu od 250 eura do 1.500 eura. 

Zahtjevi iz st. 1, 2 i 3 ovog člana mogu se postaviti i protiv lica koje u obavljanju svoje 
privredne djelatnosti pruža usluge koje se koriste u radnjama kojima se vrši povreda žiga, 
odnosno od kojih prijeti povreda žiga. 



Tužbe iz st. 1 i 2 ovog člana mogu se podnijeti u roku od pet godina od dana izvršene povrede 
žiga. 

Ako tužilac dokaže da je lice iz stava 1 ovog člana postupalo namjerno, tužbe iz st. 1 i 2 ovog 
člana mogu se podnositi za svo vrijeme trajanja zaštite žiga. 

Tužba iz stava 3 ovog člana može se podnijeti u roku od pet godina od dana preduzimanja 
radnje od koje prijeti povreda žiga. 

 
 

Zahtjev za oduzimanje i uništenje predmeta 
Član 55a  

Protiv lica koje je neovlašćenim vršenjem neke od radnji iz čl. 10 i 11 ovog zakona povrijedilo 
žig, nosilac žiga može tužbom zahtijevati da se proizvodi kojima se vrši povreda žiga povuku iz 
prometa, oduzmu ili unište. 

Mjeru iz stava 1 ovog člana nosilac žiga može da zahtijeva i u odnosu na alate, opremu i 
druge predmete koji se koriste uglavnom za proizvodnju ili stvaranje proizvoda kojima se vrši 
povreda žiga. 

Mjere iz st. 1 i 2 ovog člana sud će odrediti na teret tuženog, osim ako postoje naročiti razlozi 
da tako ne odluči. 

Prilikom određivanja mjera iz st. 1 i 2 ovog člana sud će uzeti u obzir sve okolnosti slučaja, a 
naročito da one budu srazmjerne prirodi i intenzitetu povrede, kao i interese trećih strana. 

Tužbe iz st. 1 i 2 ovog člana mogu se podnijeti u roku od pet godina, od dana izvršene 
povrede. 
 

 

Zahtjev za naknadu štete, uobičajenu naknadu i povraćaj stečenog bez 
osnova 
Član 55b 

Nosilac žiga može od lica koje mu je neovlašćenim vršenjem neke od radnji iz čl. 10 i 11 ovog 
zakona prouzrokovalo štetu tužbom da zahtijeva naknadu štete prema opštim pravilima o 
naknadi štete utvrđenim zakonom kojim se uređuju obligacioni odnosi. 

Umjesto zahtjeva za naknadu štete iz stava 1 ovoga člana, kada okolnosti slučaja to 
opravdavaju i ako je tuženi postupao neovlašćeno, nosilac žiga može tužbom da zahtijeva 
plaćanje naknade u iznosu koji bi, obzirom na okolnosti, mogao zahtijevati na osnovu ugovora o 
licenci, da je zaključen. 

Ako dokaže da je tuženi postupao namjerno ili krajnjom nepažnjom, nosilac žiga može tužbom 
zahtijevati trostruki iznos naknade iz stava 2 ovog člana. 

Protiv lica koje je bez osnova u pravnom poslu ili u zakonu preduzimanjem neke od radnji iz čl. 
10 i 11 ovog zakona povrijedilo žig i time steklo neku korist, nosilac žiga može, bez obzira na 
krivicu tuženog, tužbom zahtijevati vraćanje ili naknadu vrijednosti ostvarenih koristi prema 
opštim pravilima o sticanju bez osnova u skladu sa zakonom kojim se uređuju obligacioni odnosi. 

Tužbe iz st. 1 i 4 ovog člana mogu se podnijeti u rokovima koji su određeni zakonom kojim se 
uređuju obligacioni odnosi. 

Tužbe iz st. 2 i 3 ovog člana mogu se podnijeti u roku od tri godine od dana kada je tužilac 
saznao za povredu i učinioca, odnosno najkasnije u roku od pet godina od dana kada je povreda 
učinjena. 
 

Zahtjev za objavljivanje presude 
Član 55c 

U slučajevima iz čl. 55, 55a i 55b ovog zakona nosilac žiga može zahtijevati da pravosnažna 
presuda kojom je, djelimično ili u cjelini, usvojen tužbeni zahtjev bude objavljena u štampanom ili 
elektronskom mediju o trošku tuženog. 

Sud će, u granicama tužbenog zahtjeva, odlučiti u kojem će sredstvu javnog informisanja 
presuda biti objavljena, kao i o obimu objavljivanja (u cjelini ili djelimično) presude. 



Ako sud odluči da se objavi samo dio presude, odrediće, u granicama tužbenog zahtjeva, da 
se objavi najmanje izreka i, prema potrebi, dio presude iz kojeg je vidljiva vrsta povrede i lice koje 
je izvršilo povredu žiga. 

 
 

Privremene mjere zbog povrede ţiga  
Član 56  

Na zahtjev nosioca žiga koji učini vjerovatnim da je došlo do povrede žiga ili da prijeti 
neposredna opasnost od povrede žiga, sud određuje privremenu mjeru kojom se daje nalog: 

1) protivniku obezbjeđenja da prestane, odnosno odustane od činjenja kojim se vrši povreda 
žiga a, po potrebi, isti nalog sud daje i posredniku čije usluge koriste treća lica da bi izvršila 
povredu žiga; 

2) da se od protivnika obezbjeđenja, odnosno posrednika privremeno oduzmu ili povuku iz 
prometa proizvodi kojima se vrši povreda žiga, odnosno alati, oprema i drugi predmeti koji se 
koriste samo za proizvodnju ili stvaranje proizvoda kojima se vrši povreda žiga. 

Na zahtjev nosioca žiga koji učini vjerovatnim da je došlo do povrede žiga prilikom obavljanja 
privredne djelatnosti u cilju pribavljanja privredne ili ekonomske koristi i da mu zbog takve 
povrede prijeti nenadoknadiva šteta, pored privremenih mjera iz stava 1 ovoga člana, sud može 
da naloži: 

1) oduzimanje pokretnih i nepokretnih stvari u svojini protivnika obezbjeđenja koje nijesu u 
neposrednoj vezi s povredom; 

2) zabranu raspolaganja sredstvima kod finansijskih institucija i raspolaganja drugom 
imovinom protivnika obezbjeđenja. 

Radi određivanja i izvršenja privremenih mjera iz stava 2 ovoga člana, sud može da naloži 
protivniku obezbjeđenja ili drugom licu koje raspolaže bankarskim, finansijskim i drugim 
ekonomskim podacima da te podatke dostavi ili da obezbijedi pristup drugim potrebnim 
podacima i dokumentaciji. 

Sud je dužan da čuva tajnost podataka i dokumenata iz stava 3 ovog člana i zabrani svaku 
njihovu zloupotrebu. 

 
 

OdreĎivanje privremenih mjera bez obavještavanja 
Član 56a 

"Privremene mjere iz člana 56 stav 1 ovog zakona sud može da odredi i bez obavještavanja 
protivnika obezbjeđenja, ako nosilac žiga učini vjerovatnim da u slučaju obavještavanja protivnika 
obezbjeđenja privremena mjera neće biti djelotvorna ili da prijeti opasnost od nastanka 
nenadoknadive štete. 

Privremene mjere iz člana 56 stav 2 ovog zakona sud može da odredi i bez obavještavanja 
protivnika obezbjeđenja ako nosilac žiga učini vjerovatnim da privremena mjera neće biti 
djelotvorna ili da je s obzirom na naročito teške okolnosti povrede to potrebno. 

U slučajevima iz st. 1 i 2 ovog člana sud će rješenje o privremenoj mjeri dostaviti protivniku 
obezbjeđenja odmah po njenom izvršenju. 

Ako tužba nije podnesena, rok za podnošenje tužbe u cilju opravdanja privremene mjere ne 
može biti duži od 20 radnih, odnosno 31 kalendarski dan od dana dostavljanja rješenja o 
određivanju privremene mjere nosiocu žiga, u zavisnosti od toga koji rok kasnije ističe. 

Odredbe člana 56 ovog zakona i ovog člana ne isključuju mogućnost određivanja privremenih 
mjera u skladu sa odredbama ovog zakona i zakona kojim se uređuje izvršni postupak. 
 

Privremene mjere za obezbjeĎenje dokaza  
 

Član 57  



Na zahtjev nosioca žiga koji učini vjerovatnim da je došlo do povrede žiga ili da prijeti 
neposredna opasnost od povrede žiga, sud može da odredi privremenu mjeru radi obezbjeđenja 
dokaza, a naročito da naloži: 

1) protivniku obezbjeđenja da izradi detaljan opis predmeta za koje nosilac žiga učini 
vjerovatnim da se njima vrši povreda žiga, sa ili bez uzimanja primjeraka tih predmeta; 

2) oduzimanje predmeta za koje nosilac žiga učini vjerovatnim da se njima vrši povreda žiga; 
3) oduzimanje proizvoda, alata, opreme i drugih predmeta koji su korišćeni za proizvodnju i 

distribuciju predmeta za koje nosilac žiga učini vjerovatnim da se njima vrši povreda žiga, kao i 
poslovne dokumentacije koja se na to odnosi. 

Privremene mjere iz stava 1 ovog člana sud može da odredi u hitnim slučajevima i bez 
obavještavanja protivnika obezbjeđenja ako nosilac žiga učini vjerovatnim da u slučaju 
obavještavanja protivnika obezbjeđenja privremena mjera neće biti djelotvorna ili da prijeti 
opasnost od nastanka nenadoknadive štete. 

U slučajevima iz stava 2 ovog člana sud će rješenje o privremenoj mjeri dostaviti protivniku 
obezbjeđenja odmah po njenom izvršenju. 

Ako tužba nije podnesena, rok za podnošenje tužbe u cilju opravdanja privremene mjere ne 
može biti duži od 20 radnih, odnosno 31 kalendarski dan od dana dostavljanja rješenja o 
određivanju privremene mjere nosiocu žiga, pri čemu je rok za podnošenje tužbe rok koji kasnije 
ističe. 

Odredbe st. 1 do 4 ovog člana ne isključuju mogućnost određivanja privremenih mjera u 
skladu sa odredbama ovog zakona i zakona kojim se uređuje izvršni postupak, kao i mjera za 
obezbjeđenje dokaza u skladu sa zakonom kojim se uređuje parnični postupak. 
 

Pribavljanje dokaza u parničnom postupku  
 

Član 58  

Kada se jedna stranka u parničnom postupku za zaštitu žiga od povrede u skladu sa čl. 55 do 
59b ovog zakona poziva na određeni dokaz i tvrdi da se on nalazi kod druge stranke ili pod 
njenom kontrolom, sud će tu stranku pozvati da podnese odnosni dokaz, u određenom roku. 

Kada nosilac žiga kao tužilac u tužbi za zaštitu žiga od povrede u skladu sa čl. 55 do 59b ovog 
zakona učini vjerovatnim da je došlo do povrede žiga prilikom obavljanja privredne djelatnosti u 
cilju pribavljanja privredne ili ekonomske koristi, sud će na njegov zahtjev pozvati tuženog da u 
određenom roku dostavi bankarske, finansijske ili slične poslovne dokumente, isprave i druge 
dokaze koji se nalaze kod njega ili su pod njegovom kontrolom. 

Kad stranka koja je pozvana da podnese dokaze iz st. 1 i 2 ovog člana negira da se dokazi 
nalaze kod nje ili pod njenom kontrolom, sud može radi utvrđivanja te činjenice da izvodi dokaze. 

U pogledu prava stranke da uskrati podnošenje dokaza shodno se primjenjuju odredbe o 
uskraćivanju svjedočenja zakona kojim se uređuje parnični postupak. 

Sud će, s obzirom na sve okolnosti, po svom slobodnom uvjerenju cijeniti od kakvog je 
značaja to što stranka kod koje se dokaz nalazi ili pod čijom se kontrolom dokaz nalazi neće da 
postupi po rješenju suda kojim joj je naloženo da podnese dokaz ili suprotno uvjerenju suda 
poriče da se dokaz nalazi kod nje ili pod njenom kontrolom. 

 
 

Obaveza pruţanja informacija  
 

Član 59  

Nosilac žiga koji je pokrenuo parnični postupak za zaštitu žiga od povrede može da zahtijeva 
dostavljanje podataka o porijeklu i distributivnim kanalima proizvoda kojima se vrši povreda žiga. 

Zahtjev iz stava 1 ovog člana može se podnijeti protiv: 
1) tuženog u parničnom postupku iz stava 1 ovog člana; 
2) lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti posjeduje proizvode za koje nosilac prava 

učini vjerovatnim da se njima vrši povreda žiga; 



3) lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruža usluge za koje nosilac prava učini 
vjerovatnim da se njima vrši povreda žiga; 

4) lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruža usluge koje se koriste u radnjama za 
koje nosilac prava učini vjerovatnim da se njima vrši povreda žiga; 

5) lica koje je od lica iz tač. 1 do 4 ovog stava označeno kao lice koje učestvuje u proizvodnji ili 
distribuciji proizvoda ili pružanju usluga za koje nosilac prava učini vjerovatnim da se njima vrši 
povreda žiga. 

Zahtjev iz stava 1 može se podnijeti kao zahtjev u parnici, tužba ili zahtjev za određivanje 
privremene mjere. 

Zahtjev iz stava 1 ovog člana sadrži naročito podatke o: 
1) imenima, odnosno nazivima i adresama proizvođača i distributera, dobavljača i drugih 

prethodnih držalaca robe, kao i prodavaca na veliko i prodavaca na malo kojima je ta roba 
namijenjena; 

2) količinama proizvedenih, izrađenih, isporučenih, primljenih ili naručenih proizvoda, kao i 
cijenama ostvarenim za te proizvode. 

Lice prema kojem je postavljen zahtjev iz stava 1 ovog člana može da odbije dostavljanje tih 
podataka iz razloga iz kojih se po odredbama zakonom kojim se uređuje parnični postupak može 
uskratiti svjedočenje. 

Ako lice prema kojem je postavljen zahtjev iz stava 1 ovog člana odbije dostavljanje podataka 
bez opravdanog razloga, odgovara za štetu u skladu sa zakonom kojim se uređuju obligacioni 
odnosi. 

Odredbe ovog člana ne isključuju primjenu čl. 57 i 58 ovog zakona, propisa o načinu 
korišćenja povjerljivih podataka u građanskim i krivičnim postupcima, propisa kojima se uređuje 
odgovornost za zloupotrebu prava na dobijanje podataka, kao i primjenu propisa kojima se 
uređuje obrada i zaštita ličnih podataka. 

 

Alternativne mjere 
Član 59a  

Na zahtjev tuženog u parničnim postupcima iz čl. 55 i 55a ovog zakona koji dokaže da nije 
postupao namjerno, sud može umjesto mjere koju je zahtijevao nosilac žiga odrediti plaćanje 
novčane naknade nosiocu žiga, ako bi izvršenje te mjere tuženom uzrokovalo nesrazmjernu 
štetu i ako se novčana naknada, obzirom na sve okolnosti slučaja, može smatrati razumnom i 
zadovoljavajućom naknadom za povredu žiga. 

 
 

Lica ovlašćena za podnošenje zahtjeva za zaštitu prava 
Član 59b 

Pored nosioca žiga, odnosno lica koje ovlasti u skladu s opštim propisima o zastupanju, 
zaštitu žiga od povrede u skladu sa čl. 55 do 59 ovog zakona mogu zahtijevati i sticalac isključive 
licence u mjeri u kojoj je stekao pravo iskorišćavanja žiga, kao i profesionalna organizacija za 
zaštitu prava koja ima pravo da zastupa nosioca prava intelektualne svojine u skladu sa 
zakonom. 
 

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona 
Član 59c 

Postupci zbog povrede prava iz čl. 55 do 59 ovog zakona su hitni. 
Na postupke zbog povrede prava iz čl. 55 do 59 ovog zakona u svim pitanjima koja nijesu 

uređena ovim zakonom primjenjuju se zakonom kojim se uređuje parnični, odnosno izvršni 
postupak. 

Troškovi postupaka iz čl. 55 do 59 ovog zakona naknađuju se u skladu sa zakonom kojim se 
uređuju parnični, odnosno izvršni postupak. 

 
 



Podnošenje tuţbe za poništaj i ukidanje ţiga 
Član 59d 

Povodom postupaka pokrenutih u svrhu zaštite žiga u skladu sa čl. 55 do 59 ovog zakona, 
tuženi može da podnese tužbe za poništaj i ukidanje žiga iz čl. 51 do 54 ovog zakona. 

U slučaju podnošenja tužbi za poništaj i/ili ukidanje žiga, sud će, s obzirom na sve okolnosti 
slučaja i u skladu sa opštim propisima kojima se uređuju parnični, odnosno izvršni postupak, 
odrediti hoće li zastati s postupkom zaštite žiga od povrede i pod kojim uslovima, odnosno da li 
će spojiti postupke radi zajedničkog raspravljanja. 

 

X. ZASTUPANjE 

Uslovi za zastupanje 
Član 60  

Zastupanjem u postupcima pred nadležnim organom mogu se baviti zastupnici za žigove. 
Zastupnik za žigove može biti: 
1) fizičko lice sa završenom visokom stručnom spremom (VIII nivo kvalifikacija obrazovanja) i 

koje ima položen stručni ispit pred nadležnim organom za zastupnika za žigove; 
2) advokat upisan u Imenik advokata Advokatske komore Crne Gore ili advokatsko društvo 

koje ima zaposlenog advokata upisanog u Imenik Advokatske komore Crne Gore ili sarađuje sa 
njim na osnovu zaključenog ugovora; 

3) pravna lica koja imaju zaposleno najmanje jedno lice koje ispunjava uslove iz tačke 1 ovog 
stava ili sa takvim licem sarađuje na osnovu drugog ugovornog odnosa i koje obavlja poslove 
zastupanja pred nadležnim organom kao registrovanu djelatnost. 

 
 

Registar zastupnika 
Član 61 

Nadležni organ vodi Registar zastupnika za žigove. 
U Registar zastupnika za žigove upisuju se lica koja ispunjavaju uslove iz člana 60 ovog 

zakona. 
Za upis u Registar zastupnika za žigove plaća se administrativna taksa. 
Stručni ispit iz člana 60 stav 2 ovog zakona polaže se pred komisijom nadležnog organa. 
Program i način polaganja stručnog ispita, sastav komisije, visinu naknade troškova polaganja 

stručnog ispita i sadržaj Registra zastupnika za žigove utvrđuje Ministarstvo. 
 

Brisanje zastupnika iz Registra zastupnika 
Član 62 

Zastupnik se briše iz Registra zastupnika za žigove: 
1) na lični zahtjev; 
2) ako mu se pravosnažnom odlukom suda zabrani obavljanje djelatnosti zastupanja; 
3) ako je osuđen na bezuslovnu kaznu zatvora duže od šest mjeseci, o čemu je dužan da 

obavijesti nadležni organ. 

 

Xa. NADZOR 
Član 62a  

Nadzor nad sprovođenjem ovog zakona i propisa koji su donijeti na osnovu ovog zakona vrši 
Ministarstvo. 

Inspekcijski nadzor nad sprovođenjem ovog zakona vrši organ uprave nadležan za poslove 
inspekcijskog nadzora preko tržišne inspekcije. 

 
 



Postupak inspekcijskog nadzora 
Član 62b  

Na pitanja inspekcijskog nadzora koja ovim zakonom nijesu posebno uređena primjenjuje se 
zakon kojim se uređuje inspekcijski nadzor. 

Postupak inspekcijskog nadzora pokreće se po službenoj dužnosti ili na pisani zahtjev nosioca 
žiga (u daljem tekstu: zahtjev) ili lica koje ima njegovo ovlašćenje za podnošenje zahtjeva na 
osnovu opštih pravila o zastupanju. 

Zahtjev iz stava 2 ovog člana može biti pojedinačan, kada se odnosi na određenu vrstu i 
količinu robe ili opšti, kada se odnosi na sve količine određene robe za određeni vremenski 
period. 

Zahtjev iz stava 2 ovog člana obavezno sadrži podatke na osnovu kojih se može identifikovati 
roba kojom se vrši povreda žiga, kao i dokaz da je podnosilac zahtjeva nosilac žiga, a ako se radi 
o opštem zahtjevu i vremenski period na koji se zahtjev odnosi. 

Podnosilac zahtjeva iz stava 2 ovog člana može da dostavi i: 
1) detalje na osnovu kojih se može identifikovati pošiljka ili pakovanje; 
2) podatke o mjestu na kome se roba nalazi, odnosno predviđenom odredištu; 
3) naziv proizvođača, uvoznika, vlasnika ili držaoca robe; 
4) podatke o predviđenom datumu dopremanja ili otpremanja robe; 
5) podatke o prevoznom sredstvu korišćenom za transport; 
6) uzorak robe, fotografije i sl. 
Nadležni inspektor je dužan da postupi po zahtjevu iz stava 2 ovog člana i o izvršenom 

nadzoru i eventualno preduzetim mjerama obavijesti podnosioca zahtjeva u pisanoj formi, u roku 
od osam dana od dana podnošenja zahtjeva. 

Ako se zahtjevom iz stava 2 ovog člana predlaže hitno preduzimanje mjera i ako zahtjev 
sadrži dovoljno podataka o isporukama robe za koju se osnovano sumnja da se robom povređuje 
žig, nadležni inspektor je dužan da, u roku od tri dana od dana podnošenja zahtjeva, obavijestiti 
podnosioca zahtjeva o izvršenom nadzoru i eventualno preduzetim mjerama. 

Podnosilac zahtjeva iz stava 2 ovog člana je dužan da obavijesti nadležnog inspektora o 
prestanku prava na žig, ukoliko to pravo prestane u toku postupka po zahtjevu. 
 

ObezbjeĎenje, troškovi postupka i naknada štete 
Član 62c  

Kada u postupku inspekcijskog nadzora ocijeni da je u proizvodnji ili prometu robe povrijeđen 
žig, nadležni inspektor je ovlašćen da: 

1) privremeno zabrani proizvodnju, odnosno obavljanje djelatnosti; 
2) privremeno oduzme robu. 
U slučaju preduzimanja mjera iz stava 1 ovog člana, nadležni inspektor je dužan da odmah, a 

najkasnije u roku od dva dana od dana preduzimanja mjera, u pisanoj formi obavijesti nosioca 
žiga, odnosno podnosioca zahtjeva, o obavezi pokretanja postupka za zaštitu žiga pred 
nadležnim sudom, a nosilac žiga je dužan da, najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema 
obavještenja, nadležnom inspektoru dostavi dokaz o pokrenutom postupku kod nadležnog suda 
ili određenoj privremenoj mjeri. 

Obavještenje iz stava 2 ovog člana sadrži podatke o nazivu ili imenu i sjedištu ili adresi lica od 
koga je roba oduzeta, a po mogućnosti i o imenu i adresi vlasnika, uvoznika i proizvođača 
oduzete robe, kao i podatke o količini i vrsti robe i druge podatke od značaja. 

Ako ocijeni da je s obzirom na okolnosti slučaja to opravdano, nadležni inspektor može, u 
postupku pokrenutom po zahtjevu, određivanje mjera iz stava 1 ovog člana usloviti davanjem 
odgovarajućeg obezbjeđenja podnosioca zahtjeva u svrhu naknade troškova čuvanja privremeno 
oduzete robe ili štete koja nastane zbog propusta podnosioca zahtjeva ili neosnovanog 
oduzimanja predmeta. 

Troškovi postupka pokrenutog po zahtjevu nosioca prava koji se povoljno okončao po 
subjekat nadzora padaju na teret podnosioca zahtjeva u suprotnom padaju na teret subjekta 
nadzora. 



Nadležni inspektor nije odgovoran za naknadu štete koja nastane zbog neosnovanog 
privremenog oduzimanja robe po zahtjevu nosioca prava. 

Ukoliko se u postupku utvrdi da je roba po zahtjevu nosioca prava oduzeta neosnovano, 
podnosilac zahtjeva dužan je da vlasniku robe, odnosno licu od kojeg je roba oduzeta nadoknadi 
štetu nastalu zbog privremenog oduzimanja robe. 

Privremeno oduzeta roba vraća se licu od koga je oduzeta ako: 
1) nosilac žiga, odnosno lice koje ima njegovo ovlašćenje za podnošenje zahtjeva, u roku iz 

stava 2 ovog člana, ne dostavi nadležnom inspektoru dokaz o pokrenutom postupku pred 
nadležnim sudom ili određenoj privremenoj mjeri; 

2) je postupak pokrenut pred nadležnim sudom, a sud nije odredio privremenu mjeru o zabrani 
proizvodnje i prometa robe. 

Na zahtjev nosioca žiga, lica koje ima njegovo ovlašćenje za podnošenje zahtjeva ili lica od 
koga je roba oduzeta, nadležni inspektor je dužan da omogući uzimanje uzoraka robe u količini 
koja je potrebna kao dokaz u postupku pred nadležnim sudom. 

Nadležni inspektor privremeno oduzetu robu može uništiti po: 
1) nalogu suda, ili 
2) službenoj dužnosti ako vlasnik, odnosno lice od koga je roba privremeno oduzeta, nije 

dostupan nadležnom inspektoru u roku od 30 dana od dana oduzimanja robe. 
 

Xb. KAZNENE ODREDBE 

Prekršaji protiv ţiga 
Član 62d 

Novčanom kaznom od 1.500 eura do 20.000 eura kazniće se za prekršaj pravno lice koje bez 
dozvole nosioca žiga ili drugog lica koje je takvu dozvolu ovlašćeno da dâ: 

1) stavlja zaštićeni znak na robu, njenu ambalažu ili sredstva za obilježavanje robe (član 11 
stav 1 tačka 1); 

2) nudi robu, stavlja je u promet, skladišti u te svrhe ili nudi ili obavlja usluge pod zaštićenim 
znakom (član 11 stav 1 tačka 2); 

3) uvozi ili izvozi robu pod zaštićenim znakom (član 11 stav 1 tačka 3); 
4) koristi zaštićeni znak na poslovnim dokumentima ili u reklami (član 11 stav 1 tačka 4). 
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se fizičko lice i odgovorno lice u pravnom licu 

novčanom kaznom od 500 Eur-a do 2.000 eura. 
Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i preduzetnik novčanom kaznom od 1.300 eura 

do 6.000 eur-a. 
Predmeti koji su bili namijenjeni ili korišćeni samo za izvršenje prekršaja ili koji su nastali 

izvršenjem prekršaja iz stava 1 ovog člana oduzeće se i uništiti, bez obzira da li su svojina 
učinioca. 
 

XI. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Okončanje ranijih prijava i usaglašavanje Registara 
Član 63  

Postupci započeti prije stupanja na snagu ovog zakona okončaće se po ovom zakonu, ako je 
to povoljnije za stranku. 

Registar žigova koji je uspostavljen do dana stupanja na snagu ovog zakona usaglasiće se sa 
ovim zakonom, u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. 

Registar prijava žigova koji je uspostavljen do stupanja na snagu ovog zakona postaje registar 
prijava i usaglasiće se sa ovim zakonom, u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog zakona. 

Pravo daljeg korišćenja znaka 
Član 64 

Za znakove koji su korišćeni u dobroj namjeri do stupanja na snagu ovog zakona ne može se 
u skladu sa čl. 10 i 11 ovog zakona zabraniti njihovo korišćenje. 



Priznata prava 
Član 65 

Žigovi registrovani i upisani u Registar žigova u Zavodu za intelektualnu svojinu Srbije i Crne 
Gore (u daljem tekstu: Zavod SCG), odnosno Zavodu za intelektualnu svojinu Srbije (u daljem 
tekstu: Zavod Srbije) do dana 28. maja 2008. godine važe do isteka njihovog trajanja, odnosno 
do isteka roka za koji je Zavodu Srbije plaćena taksa za održavanje prava u skladu sa zakonom, 
bez posebne registracije i bez plaćanja dodatne takse. 

Žigove za koje je nadležni organ izdao uvjerenja o važenju žiga u formi zabilješke na kopiji 
uvjerenja izdatog od strane Zavoda SCG, odnosno Zavoda Srbije, nadležni organ će upisati u 
Registar bez podnošenja posebnog zahtjeva, u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu 
ovog zakona. 

Za žigove za koje su podneseni zahtjevi za važenje prava nadležni organ će izdati uvjerenja o 
važenju prava i upisaće ih u Registar, u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog 
zakona. 

Zahtjevi koji su podnijeti za obnovu važnosti žiga, prenos prava i promjenu imena i adrese za 
žigove iz stava 1 ovog člana smatraju se kao zahtjevi za upis u Registar. 

Žigovi iz stava 1 ovog člana, za koje nijesu podnijeti zahtjevi iz st. 2, 3 i 4 ovog člana, važe u 
Crnoj Gori ako njihovi nosioci podnesu zahtjev za upis u Registar u roku od godinu dana od dana 
stupanja na snagu ovog zakona. 

Odloţena primjena 
Član 65a 

Odredba člana 15 stav 2 ovog zakona primjenjivaće se od dana pristupanja Crne Gore 
Evropskoj uniji. 

 
 

Član 65b 

Od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji: 
1) ranijim žigom iz člana 7 stav 1 ovog zakona smatraće se: 
a) žig Zajednice i prijava žiga Zajednice; 
b) žig Zajednice za koji se zahtijeva senioritet, u odnosu na žigove iz člana 7 stav 2 tač. 1 i 2 

ovog zakona, i u slučaju da je kasniji žig prestao da važi; 
2) neće se registrovati prijavljeni žig koji je istovjetan ili sličan sa ranijim žigom Zajednice, a 

zatražena je registracija za robe, odnosno usluge koje nijesu slične robama, odnosno uslugama 
za koje je registrovan raniji žig Zajednice kada taj raniji žig ima reputaciju u Zajednici i kada bi 
korišćenje kasnijeg žiga bez opravdanog razloga nepošteno iskoristilo ili štetilo distinktivnom 
karakteru ili reputaciji ranijeg žiga Zajednice; 

3) nacionalni žig je žig registrovan u postupku pred nadležnim organom u skladu sa 
odredbama ovog zakona; 

4) nacionalna prijava žiga je prijava za registraciju žiga podnesena nadležnom organu u 
skladu s odredbama ovog zakona; 

5) prijave žigova Zajednice podnesene prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji i 
žigovi Zajednice stečeni prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, imaće dejstvo na 
teritoriji Crne Gore; 

6) nacionalni žig ne može biti proglašen ništavim iz razloga što je u sukobu s ranijim žigom 
Zajednice ako nosilac ranijeg žiga Zajednice nije stvarno koristio žig Zajednice na teritoriji 
Evropske unije u odnosu na robe, odnosno usluge za koje je registrovan ili ako je prestao sa 
korišćenjem u neprekidnom periodu od pet godina, osim ako postoje opravdani razlozi za 
nekorišćenje; 

7) nosilac ranijeg žiga registrovanog u Crnoj Gori ili ranijeg žiga registrovanog u skladu sa 
potvrđenim međunarodnim ugovorima, koji podnosi prijavu za registraciju istovjetnog žiga kao 
žiga Zajednice za proizvode ili usluge koji su istovjetni sa proizvodima ili uslugama za koje je 
registrovan raniji žig ili su sadržani u tim proizvodima i uslugama, može za žig Zajednice 
zahtijevati senioritet ranijeg žiga u odnosu na žig registrovan u Crnoj Gori; 



8) nosilac žiga Zajednice koji je nosilac ranijeg istovjetnog žiga registrovanog u Crnoj Gori ili 
žiga registrovanog u skladu sa potvrđenim međunarodnim ugovorima, za proizvode ili usluge koji 
su istovjetni sa proizvodima ili uslugama za koje je registrovan raniji žig ili su sadržani u tim 
proizvodima ili uslugama, može zahtijevati senioritet ranijeg žiga u odnosu na žig registrovan u 
Crnoj Gori; 

9) senioritet nacionalnog žiga može se zahtijevati u odnosu na žig Zajednice ako: 
a) je nacionalni žig stečen prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, i 
b) nacionalni žig ima prioritet u odnosu na žig Zajednice za koji se senioritet zahtijeva; 
10) u slučajevima kada se prijava žiga Zajednice podnese nadležnom organu, nadležni organ 

će upisati datum podnošenja prijave i proslijediti je, bez ispitivanja, Zavodu za harmonizaciju na 
unutrašnjem tržištu, uz plaćanje propisane administrativne takse i naknade troškova za 
prosljeđivanje; 

11) nadležni organ će, postupajući po zahtjevu za pretvaranje prijava žiga Zajednice ili žiga 
Zajednice u nacionalnu prijavu žiga, sprovoditi postupak za registraciju žiga u skladu sa 
odredbama ovog zakona, a podnosilac zahtjeva je dužan da plati propisane administrativne 
takse i naknade troškova postupka; 

12) nadležni organ će po prijemu zahtjeva iz tačke 11 ovog člana pozvati podnosioca zahtjeva 
da u roku od 60 dana od dana prijema poziva dostavi prevod prijave žiga Zajednice na 
crnogorski jezik; 

13) nosilac nacionalnog žiga stečenog prije dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, 
odnosno stečenog na osnovu nacionalne prijave žiga podnijete prije dana pristupanja Crne Gore 
Evropskoj uniji može tužbom zahtijevati zabranu korišćenja u Crnoj Gori žiga Zajednice koji u 
skladu sa tačkom 5 ovog člana ima dejstvo na teritoriji Crne Gore ako je korišćenje žiga 
Zajednice suprotno korišćenju nacionalnog žiga, pri čemu mora dokazati da se žig Zajednice 
suprotstavlja njegovom nacionalnom žigu; 

14) na pravnu zaštitu u slučaju povrede žiga Zajednice shodno će se primjenjivati odredbe o 
pravnoj zaštiti u slučaju povrede nacionalnog žiga; 

15) nosilac ranijeg nacionalnog žiga koji u neprekidnom periodu od pet godina svjesno 
dopušta upotrebu kasnijeg žiga Zajednice nema pravo da podnese zahtjev za proglašavanje 
ništavim kasnijeg žiga ili da se protivi upotrebi kasnijeg žiga u odnosu na robe, odnosno usluge 
za koje se koristi taj kasniji žig, osim ako prijava za registraciju kasnijeg žiga Zajednice nije 
podnesena u dobroj vjeri; 

16) Privredni sud će biti nadležni sud za odlučivanje u prvom stepenu u sporovima povodom 
žiga Zajednice, u skladu sa zakonom kojim se uređuje osnivanje, organizacija i nadležnost 
sudova; 

17) Apelacioni sud će biti nadležni sud za odlučivanje u drugom stepenu u sporovima 
povodom žiga Zajednice, u skladu sa zakonom kojim se uređuje osnivanje, organizacija i 
nadležnost sudova. 

 
 

Ţig Evropske Zajednice kao raniji ţig 
Član 66  

- brisan - 

 

Podzakonski akti 
Član 67 

Podzakonski akti za sprovođenje ovog zakona donijeće se u roku od šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovog zakona. 

Do donošenja propisa iz stava 1 ovog člana primjenjivaće se podzakonski akti doneseni na 
osnovu Zakona o žigovima ("Službeni list SCG", br. 61/04 i 7/05), ukoliko nijesu u suprotnosti sa 
ovim zakonom. 

Prestanak primjene zakona 
Član 68 



Danom stupanja na snagu ovog zakona neće se primjenjivati Zakon o žigovima ("Službeni list 
SCG", br. 61/04 i 7/05). 

Stupanje zakona na snagu 
Član 69 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore". 
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